
 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 
 

        
 

        
 

    

    

Immaculate Heart Council 

#3604 

St. Anthony’s 

Knights of Columbus Council 

In support of the Church and     

  Clergy 

MAKER OF JOSEPH FARMS CHEESE 
 

Office (209) 394-7984    Fax (209) 394-4988 

10561 W. Highway 140 

P.O. Box 775 

Atwater, California 95301 

Website: www.josephfarms.com 

Ridge Hill Maple Products 

100% Pure Maple Syrup 

Call: Janet Rogers @ 

413-834-1087 

 Aaron Martella        

President 

2288 Geer Rd  

Hughson, CA 95326 

Growers, Packers & Shippers of Healthy &  

Delicious California Walnuts  

Ph: (209) 883-4890 

Cel: (209) 449-0632 

  

 

 

 

     Let us take care of 
your pallet needs 

      We buy and sell  

      Maria & Tomas Sanchez—Business Owners 
 

     Email: sales@sanchezpallets.com 
 

   Located in Modesto, Ca 

 

Available | Disponible 

Available | Disponible 

 

New Pool & Remodel Specialist 

C-53 Lic. #1031261 

 

Confessions—Confesiones 

Friday | Viernes: 6:00pm—7:00pm 

Saturday | Sábado:                        

4:00pm—4:30pm 

St. Anthony | San Antonio—Hughson   7820 Fox Road, Hughson, CA 95326  (209)883-4310  

St. Anthony Mass Schedule 

Horario de Misa de San Antonio 

Monday—Friday | Lunes—Viernes: 

7am - English | Inglés 

8am - Spanish | Español 

Saturday | Sábado: 

5:00pm - English | Inglés 

6:30pm - Spanish | Español 

Sunday | Domingo: 

8:30 am - English | Inglés          

   10:00am - Spanish | Español 

11:30am - English | Inglés  

1:00pm - Spanish | Español 

5:00pm - English | Inglés 

Office Hour | Horario de la Oficina 

Monday  - Thursday:  10:00am—3:00pm Friday: 10:00am—12:30pm 

Parish Vision Statement 

Unified through the Eucharist, we, 

the Community of St. Anthony, em-

brace our many cultures as we pray, 

grieve, and celebrate together, one 

church alive in the body of Christ. 

Declaración de la Visión                        

Parroquial 

Unidos a través de la Eucaristía,       

nosotros, la Comunidad de San              

Antonio, abrazamos nuestras                    

múltiple culturas mientras rezamos, 

sufrimos y  celebramos juntos, una 

iglesia viva en el cuerpo de Cristo. 

Website | Sitio Web: www.stanthony.info 

mailto:sales@sanchezpallets.com


 

www.stanthony.info 

1640 West F Street 

Oakdale, CA 95361 

(209) 847-1320 

Se Habla Español 

 

To advertise your business, please call (209) 883-4310 

 

 

Martella’s Walnut  

Huller & Dehydrator 

Ronald Martella 

Cell: (209)531-4082 

Email: ron@martellafarms.com 

2100 Geer Road, Hughson, Ca 95326 

 

Antoinette Institute # 193 

Meetings: First Wednesday of the month in the YLI/

Knights of Columbus Room  

Time: 6:00pm Rosary  /  6:30pm Light Dinner  /   

7:00pm Meeting 

     For Information contact: 

            Melanie Pellegrino ~ (209)918-1161 

                  2025-2026 YLI President 

 

F ar m  F r e s h  P r o d u c e  a n d  B ak e r y  

                                                  2507 Geer Road 

  (209)883-4680                      Hughson, CA 95326 

 

(209)542-5347 
  

Donald OLIVEIRA 
REALTOR* 
DRE # 01302514 
209.484.2550 
www.homesmartpva.com/donald                                                                                                                             

Dora  OLIVEIRA REALTOR* 

DRE # 01488323 
209.484.5777 
www.homesmartpva.com/dora 
 
www.HomeSmartPVA.com 

 

319 E. Main St. 
Turlock, CA 95380 

OFC: (209)544-2500 

 

Available | Disponible 

Available | Disponible 

 

Available | Disponible 

Available | Disponible 

 

 

 

Lifting up to God for the healing of those that need 

our prayers. 

Pidamos a Dios que sane a aquellos que necesitan de 

nuestras oraciones. 

St. Anthony’s Parish 

Monday/Lunes, October 20 

   7:00am (Eng) -     ☼Peter Casey     

    8:00am (Esp) -  Antonio de Jesús Jaime Yépez 

 Familia Estrada 

 †Guadalupe Clara Hernández  

Tuesday/Martes, October 21 

   7:00am (Eng) -       

    8:00am (Esp) -        Familia Estrada 

 †Francisco Valdez 

                                †Ignacio & José Ramos & Jesús Chavez      

Wednesday/Miércoles, October 22 

  7:00am (Eng) -       Droual Family  

  8:00am (Esp) -   †Emanuel Nunez  

 †Cesario & Margarita Hernández  

 †Trino Valdovinos  

Thursday/Jueves, October 23 

  7:00am (Eng) -    

  8:00am (Esp) -        María Madrigal  

 ☼Eva Padilla  

 †Cesario & Margarita Hernández  

Friday/Viernes, October 24 

  7:00am (Eng) -            Droual Family  

  8:00am (Esp) -            †Margarita Gonzalez  

   †Rafael Ramos  

   Animas del Purgatorio  

Saturday/Sábado, October 25 

5:00pm (English) -                  

6:30pm (Español) -   Alejandro Torres Lopez   

 †Manuel Gutiérrez  

 †Leonor Leon  

Sunday/Domingo, October 26 

8:30am (English) -    †Eric Bauer  

10:00am (Español) -  Javier Ortiz   

                              †Cesario, Micaela y Luz Dorado Fuentes 

                        †Pascual, Concepción, & Aurelio Velázquez   

 †Evaristo Aguilar Castro              

11:30am (English) - † John & Olivia Ávila                     

1:00pm (Español) -  †Concepción & Antonio Garduño   

 †José Luis Vigil   

 †Esperanza Arroyo   

5:00pm (English) -    Karen Aguirre  

 

 

  ☼ :Health, Birthday, :Wedding Anniversary, 
†:Deceased  

Weekend Collection | Colecta del Fin de Semana  

     Regular    $ 8, 477.92 

  Mailing     $ 4, 661.00 

 Online Giving $ 1, 775.00 

Thank you for donating ~ ¡Gracias por su ofrenda! 

 

Pastoral Council             

Members 

Allison Rocha 

David Nagle 

Ernie Beltran 

Hector Nuño 

Irma Vargas Peña 

Joey Jacobson 

Liliana Ramos 

Micheal Cooke 

Monica Ortiz 

Ramiro Gutierrez 

Ricardo Ramos 

Finance Committee 

Members 
 

Angela Jacobson 

Apolinar Madrigal 

Ernie Beltran 

Glen Hollenhorst 

Mark Henry 

Noelia Martinez 

St. Anthony’s~Hughson  

 Online Giving:  

Do you wish to support  

St. Anthony’s Church from 

the comfort of  your home. 

You can do so by scanning 

the QR code!  

Donaciones en línea: 

¿Desea apoyar a la 

Iglesia de San Antonio 

desde la comodidad de 

su hogar? ¡Puede 

hacerlo escaneando el 

código QR!  

- Manuel Macias Sr.  

- Manuel Macias Jr.  

- Santago Rodriguez 

- Eva Padilla  

-  Guadalupe Lopez  

-  Manuel Mattos  

-  Lucia Bogacki  

-  Lina Nunes  

-  Trina Hernandez   

- Rudy Hernandez  

- Felipe Hernandez  

- Cathy Vega   

- Santiago Rodriguez   



St. Anthony’s~Hughson  www.stanthony.info 

WELCOME IN JESUS’ NAME! We thank 

God you are here with us, whether as a resi-

dent or as a new parishioner. If you are not                 

registered, please fill in the form below and 

place it in the collection     basket or  mail it to 

the parish office. 

¡BIENVENIDOS EN EL NOMBRE DE     

JESUS! Le agradecemos a Dios por tenerlos 

con nosotros, sea residente o nuevo en esta     

parroquia. Si no está registrado, por favor lle-

ne esta forma y póngala en la canasta de la 

colecta o envíela a la oficina  parroquial. 

Name | Nombre 

____________________________  

Phone # | # de teléfono 

_______________________ 

Address | Domicilio 

__________________________ 

Zip Code | Zona Postal ____________ 

New Parishioner | Nuevo Feligrés                  

New Address | Nueva Dirección  

Send me envelopes | Envíeme sobres 

New Phone # | Nuevo # de Teléfono                 

Please remove me from the mailing list |          
Por  favor  quite mi nombre de la lista de 
correo 
I would  like to serve in the parish as | Me 

gustaría servir en la parroquia como  

____________________________________ 

Fr. Luis Cordeiro 

Administrator | Pastor 

Fr. Vijaya Yemparala 

Associate Pastor 

Elizabeth Acosta - Ex: 103 

Director of Operations 

Lucia Salazar - Ex: 104 

Office Supervisor 

Ismael Jaurigui  

Buildings & Grounds Supervisor 

Daniela Revuelta - Ex: 107 

Administrative Assistant 

Yesenia Piceno - Ex: 106 

Receptionist I 

Vanessa Olide - Ex. 100 

Receptionist II 

 

Felipe Lopez - Ex: 202 

Tribunal Assistant, Faith Formation Assis-

tant, & Spanish OCIA Director 

Brenda Ayala - Ex. 201 

Spanish Catechetical Leader DRE & Confirma-

tion Coordinator 

Nikki Sandoval - Ex. 203 

English Catechetical Leader DRE 

Saint Anthony Personal—Personal de San Antonio 

Baptism: 

Children must be younger than 7 years old. 

Arrangements are made in advance with the        

coordinator. 

Pre-Baptismal Classes 

Every first Saturday of the month at 5:00pm in Room 

2. Please call the parish office for more information 

or to register. 

Bautismo: 

Los niños deben de tener menos de 7 anos. 

Arreglos deben hacerse por adelantado con 

la coordinadora.  

Clase Pre-Baptismal 

Cada primer sábado del mes a las 5 de la  tarde en 

el Salón 3. Por favor llame a la oficina  parroquial 

para obtener mas información o para registrarse. 

Faith Formation: 

A three year preparation process for school 

age children in first grade or higher. 

Formación de Fe: 

Una preparación de tres anos para niños de 

edad escolar en el primer ano o mayor. 

Confirmation: 

A two year preparation process for school 

age children in sixth grade or higher. 

Confirmación: 

Una preparación de dos anos para niños de 

edad escolar en el sexto grado o mayor. 

Matrimony: 

Bride and Groom must begin preparations 

with the coordinator at least six months prior 

to the desired marriage date. 

Recently engaged or getting married soon? 

Access these websites to find more information for 

couples seeking information on forming a family. 

https://www.foccusinc.com/foccus-inventory.aspx 

https://www.foryourmarriage.org/premarital-

inventories/ 

https://www.prepare-enrich.com/ 

https://getfullyengaged.com/ 

Need marriage preparation courses?  

Visit the website of Engaged Encounter at 

www.stocktone.com  

 

Matrimonio: 

La novia y el novio deben empezar la pre-

paración con el coordinador por lo menos 

seis meses antes de la fecha que desean ca-

sarse. 

¿Se comprometió recientemente o se casara    

pronto? 

Visite estos sitios web para encontrar mas          

información para las parejas que buscan formar 

una familia. 

https://www.foccusinc.com/foccus-inventory.aspx 

https://www.foryourmarriage.org/premarital-

inventories/ 

https://www.prepare-enrich.com/ 

https://getfullyengaged.com/ 

OCIA [Rite of Christian Initiation of Adults]: 

This process provides the opportunity to become  a 

fully initiated member of the Catholic church for 

those who have not been baptized. This process  

welcomes school children from the age of seven as 

well as adults. 

OCIA [Rito de Incitación Cristiana para Adultos]: 

Este proceso brinda la oportunidad de convertirse en 

miembro de pleno derecho de la Iglesia Católica a 

quienes no han sido bautizados. Acoge tanto a niños 

en edad escolar a partir de los siete años como a 

adultos. 

Month of the Rosary  
The Mysteries of the Rosary Have you ever wanted to explore the 
life of Jesus and Mary in a deeper way? Each decade highlights a 
sacred episode: Joyful Mysteries: Through the Annunciation (1) 
and Visitation (2), we get a glimpse at Mary’s joyful yes to God. 
She gives birth to Jesus in the Nativity (3). Mary and Joseph pre-
sent their son at the temple (4) and bring him there again when he 
is a teenager (5). Luminous Mysteries: Jesus is baptized in the 
Jordan River (1) before Mary gives him a nudge to his first mira-
cle at Cana (2). Jesus proclaims the Gospel (3), is transfigured on 
Mount Tabor (4), and institutes the Eucharist (5). The light is 
shining! Sorrowful Mysteries: Jesus prays in agony in Gethsema-
ne (1), knowing his hour of suffering has come. After his betrayal 
and arrest, Jesus is scourged (2) and crowned with thorns (3). He 
carries his cross (4), and Mary stands at the foot of the cross as 
he is crucified (5). Glorious Mysteries: Christ is risen in glory 
(1)! After appearing to those he loves, he ascends into heaven (2). 
Jesus’ followers receive the Holy Spirit at Pentecost (3). Mary, 
unaffected by original sin, is assumed body and soul into heaven 
(4), where she is crowned queen, humble mother of Christ the 
King (5). ©LPi 

Mes del Rosario  
Los Misterios del Rosario ¿Alguna vez has querido explorar la 
vida de Jesús y María de una manera más profunda? Cada dece-
na destaca un episodio sagrado: Misterios Gozosos: A través de 
la Anunciación (1) y la Visitación (2), vislumbramos el sí gozoso 
de María a Dios. Ella da a luz a Jesús en la Natividad (3). María 
y José presentan a su hijo en el templo (4) y lo llevan allí de nue-
vo cuando es un adolescente (5). Misterios Luminosos: Jesús es 
bautizado en el río Jordán (1) antes de que María le dé un empu-
jón para su primer milagro en Caná (2). Jesús proclama el Evan-
gelio (3), se transfigura en el Monte Tabor (4) e instituye la Euca-
ristía (5). ¡La luz está brillando! Misterios Dolorosos: Jesús ora 
en agonía en Getsemaní (1), sabiendo que su hora de sufrimiento 
ha llegado. Después de su traición y arresto, Jesús es azotado (2) 
y coronado de espinas (3). Él carga con su cruz (4), y María per-
manece a los pies de la cruz mientras es crucificado (5). Miste-
rios Gloriosos: ¡Cristo resucitó en gloria (1)! Tras aparecerse a 
sus seres queridos, asciende al cielo (2). Los seguidores de Jesús 
reciben el Espíritu Santo en Pentecostés (3). María, inafectada 
por el pecado original, es asunta en cuerpo y alma al cielo (4), 
donde es coronada reina, humilde madre de Cristo Rey (5). ©LPi 



St. Anthony’s~Hughson  St. Anthony’s~Hughson  

Everyday Stewardship 

Sparking Holiness 

As the seasons change, a lot of us like to clean out our 

homes and unload some of the junk we’ve acquired 

over the summer. One trendy approach to decluttering 

is the Marie Kondo method, named after the author who 

popularized it. Overly simplified, it’s a process that 

compels you to go through your closets, your garage, 

your basement — all the places you collect the dreaded 

“stuff.” As you do so, you hold up the items and ask 

yourself: “Does it spark joy?” It’s a question that is bold 

in its simplicity. In answering, you’re supposed to go 

with your gut. If it’s a quick “Yes, it sparks joy,” the 

item should be kept. If the answer is no, it gets tossed. 

There are people in life who will support our efforts to 

do God’s will. There are those who will, as Paul says, 

“convince, reprimand, (and) encourage,” unafraid of the 

reaction we give them. There are those who will shore 

up our defenses when the battle goes longer than we 

thought. The same goes for hobbies and pastimes. There 

are those that will ennoble our minds and bring us clos-

er to God. And there are also those that will drain our 

funds and our free time, with nothing to show for it. 

During these autumn months, don’t just declutter your 

basement in preparation for the hauling out of the 

Christmas ornaments. Take stock of the people and pur-

suits that make up your life. With each one, ask your-

self: “Does it spark holiness?” If the answer is yes, 

thank God that our help is from the Lord, who made 

heaven and earth. If the answer is no, maybe it’s time to 

declutter. — Tracy Earl Welliver, MTS ©LPi 

Mayordomía Diaria 

Despertando Santidad  

Con el cambio de estación, a muchos nos gusta limpiar 

nuestros hogares y deshacernos de algunos trastos que 

acumulamos durante el verano. Una estrategia de mo-

da para ordenar es el método Marie Kondo, llamado 

así por la autora que lo popularizó. Simplificado en 

exceso, es un proceso que nos obliga a revisar nuestros 

armarios, nuestro garaje, nuestro sótano: todos los lu-

gares donde acumulamos las temidas "cosas". Al ha-

cerlo, levantamos las cosas y nos preguntamos: "¿Me 

causa alegría?". Es una pregunta audaz en su simplici-

dad. Al responder, debemos seguir nuestro instinto. Si 

la respuesta es un rápido "Sí, me causa alegría", debe-

mos conservar el objeto. Si la respuesta es no, lo tira-

mos. Hay personas en la vida que apoyarán nuestros 

esfuerzos por hacer la voluntad de Dios. Hay quienes, 

como dice Pablo, "convencerán, reprenderán y anima-

rán", sin temer nuestra reacción. Hay quienes nos for-

talecerán cuando la batalla se prolongue más de lo que 

pensábamos. Lo mismo ocurre con las aficiones y pa-

satiempos. Hay quienes ennoblecerán nuestra mente y 

nos acercarán a Dios. Y también hay quienes nos ago-

tará el dinero y el tiempo libre, sin dejar nada que mos-

trar. Durante estos meses de otoño, no te limites a or-

denar tu sótano para prepararte para sacar los adornos 

navideños. Haz un balance de las personas y las activi-

dades que conforman tu vida. Con cada una, pregúnta-

te: "¿Inspira santidad?". Si la respuesta es sí, agradece 

a Dios que nuestra ayuda proviene del Señor, quien 

creó el cielo y la tierra. Si la respuesta es no, tal vez 

sea hora de ordenar. — Tracy Earl Welliver, MTS 

©LPi 

Veterans Dinner 

Sponsored By 

St. Anthony’s Knights of Columbus  

Tuesday November 11, 2025 

At Hughes Hall 

Gather at 6:00pm / Dinner at 6:30pm 

Veterans-Free / Family Members—

$20 

Pay at the door 

Please RSVP to John Rogers 

Phone Number:209.479.0552 

Email:n601st@fire2wire.com  

Second Collection  

Hughson Ministerial Association  

Next weekend October 25 and 26, we will be having a           

second collection for the Hughson Ministerial Associa-

tion. This collection helps the Ministerial Association to 

provide a Thanksgiving meal to the elderly, the home-

bound, individuals who will be alone, and those that are 

less fortunate. The funds collected also go towards the 

Christmas Baskets. We kindly ask for your supports to-

wards this associations.  

If you can not support financially, starting November 

10th they will also be accepting canned food and new 

clothes. You can drop off the items at the church or front 

office bins. We appreciate your generosity in advance.  

Segunda Colecta  

Asociación Ministerial de Hughson  

El próximo fin de semana del 25 y 26 de octubre,              

realizaremos una segunda colecta para la  Asociación 

Ministerial de Hughson. Esta colecta ayuda a la                     

Asociación Ministerial a brindar una cena de Acción de 

Gracias a las personas mayores, las personas confinadas 

en sus hogares, las personas solas y las personas menos 

afortunadas. Los  fondos recaudados también se                     

destinarán a las Canastas Navideñas. Solicitamos su apo-

yo a esta colecta.  

Si no pueden ayudar económicamente, a partir del 10 de   

noviembre también se aceptarán alimentos enlatados y    

ropa nueva. Pueden dejar los artículos en los contenedo-

res de la iglesia o de la oficina principal. Anticipadamen-

te agradecemos su generosidad. 

Jubilee of Marian Spirituality  

The spirituality of Marian devotions has deep roots in 

the history of the Church. This devotion to the Blessed 

Mother has transcended time and place to become a cen-

tral spiritual pillar for the faithful. From the moment 

Christ spoke the words “Behold your mother” (John 

19:26) the Virgin Mary has been a pivotal figure in 

Christian devotion. The creation of hymns and prayers 

in honor of Mary can be found amongst the earliest writ-

ings of the Church. Marian devotion has developed and 

taken on many enriching forms that capture the heart of 

Christians everywhere. Mary has long represented the 

ideal model for Christians. Her virtues and example 

were extolled in antiquity by the fathers of the Church. 

Her humble and honest acceptance of God’s will, her 

fiat, is placed as the highest form of faith. Mary is the 

model of faith exemplifying trusting surrender to our 

Lord’s plan. Through her role as the mother of God, 

Mary has a distinct honor to bring our pleas and prayers 

to her Son and to plead on our behalf for mercy and 

grace. Turning to Mary in prayer enriches our spiritual 

life both through her own maternal comforting and 

through her intercession to Our Lord which 

brings us ever closer to Christ.  

Jubileo de la Espiritualidad Mariana 

La espiritualidad de la devoción mariana tiene profundas 

raíces en la historia de la Iglesia. Esta devoción a la San-

tísima Madre ha trascendido el tiempo y el lugar para 

convertirse en un pilar espiritual fundamental para los 

fieles. Desde el momento en que Cristo pronunció las 

palabras «Ahí tienes a tu madre» (Juan 19,26), la Virgen 

María ha sido una figura fundamental en la devoción 

cristiana. La creación de himnos y oraciones en honor a 

María se encuentra entre los primeros escritos de la Igle-

sia. La devoción mariana se ha desarrollado y ha adqui-

rido múltiples y enriquecedoras formas que cautivan el 

corazón de los cristianos de todo el mundo. María ha 

representado desde hace mucho tiempo el modelo ideal 

para los cristianos. Sus virtudes y su ejemplo fueron en-

salzados en la antigüedad por los Padres de la Iglesia. Su 

humilde y honesta aceptación de la voluntad de Dios, su 

fiat, se considera la forma más alta de fe. María es el 

modelo de fe que ejemplifica la entrega confiada al plan 

de nuestro Señor. Por su papel como Madre de Dios, 

María tiene el honor de llevar nuestras súplicas y oracio-

nes a su Hijo e implorar misericordia y gracia por noso-

tros. Acudir a María en oración enriquece nuestra vida 

espiritual tanto por su consuelo maternal como por su 

intercesión ante nuestro Señor, que nos acerca cada vez 

más a Cristo. 


